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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 1098/2007
ze dne 18. zdfi 2007,

kterym se zavddi vicelety plin pro populace tresky obecné v Baltském mofi a lov téchto populaci,

z

méni nafizeni (EHS) & 2847/93 a rusi nafizeni (ES) & 779/97

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Cldnek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dtvodém:

(1) Z neddvno podanych védeckych doporuceni Mezindrodn{
rady pro prizkum moii (ICES) vyplyvd, Ze populace
tresky obecné v subdivizich ICES 25 az 32 Baltského
mofe se zmensila na Grovefi, pfi niZ trpi sniZenou repro-
dukéni schopnosti, a Ze odlov této populace probihd
neudrzitelnym zptisobem.

(2)  Z neddvnych védeckych doporuceni ICES déle vyplyva, ze
populace tresky obecné v subdivizich ICES 22, 23 a 24
Baltského mote je nadmérné lovena a dosahla drovné, pfi
niZ je ohrozena sniZenou reprodukéni schopnosti.

(3)  Je tfeba pfijmout opatieni pro zavedeni viceletého planu
fizeni rybolovu populaci tresky obecné v Baltském mofi.

(4)  Cilem plinu je zajistit, aby populace tresky obecné
v Baltském mofi bylo mozné vyuzivat za udrzitelnych
hospodéiskych,  environmentdlnich a  socidlnich
podminek.

(5)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovini a udrzitelném vyuzivini rybolovnych

() Stanovisko ze dne 7. ervna 2007 (dosud nezveiejnéné v Ufednim
véstniku).

O

zdrojti v rdmci spolecné rybéiské politiky (3) mimo jiné
vyzaduje, aby za dcelem dosazeni tohoto cile Spolecen-
stvi uplatfiovalo preventivni pfistup pifi pfijimani
opatfeni na ochranu a zachovdni téchto populaci, pro
jejich udrzitelné vyuzivani a co nejvétsi sniZeni dopadu
rybolovu na mofiské ekosystémy. Mélo by se zaméfit na
postupné zavddéni takového piistupu k fizeni rybolovu,
ktery je zaloZen na ekosystémech, a mélo by pfispivat
k dcinnosti rybolovnych cinnosti v rdmci hospodaisky
zivotaschopného a konkurenceschopného odvétvi rybo-
lovu, spolu se zaji§ténim pfiméfené Zivotni tirovné osob
zavislych na lovu tresky obecné v Baltském moii a s
ohledem na zdjmy spotiebiteli.

Pro dosazeni tohoto cile je nutné obnovit vychodni
populaci tak, aby se dostala do bezpe¢nych biologickych
limitt, a u obou populaci zajistit dosazeni takovych
tirovni, pfi nichZ bude zachovéna jejich plnd reprodukéni
schopnost a bude mozné dlouhodobé dosahovat co
nejlepsich dlovka.

Toho Ize dosdhnout zavedenim vhodné metody postup-
ného snizovani intenzity rybolovnych ¢innosti zaméfe-
nych na tresku obecnou na troven odpovidajici tomuto
cili a stanovovanim celkovych piipustnych odlovii (TAC)
populaci tresky obecné na trovnich odpovidajicich inten-
zité rybolovu.

Vzhledem k tomu, ze k odlovu tresky obecné pii lovu
sledé obecného a $prota obecného a pii lovu lososa do
tenatovych siti a tenatovych siti na chytdn{ ryb za zdbry
dochéz{ jen velmi omezeng, na tyto druhy rybolovu by se
postupné sniZovan{ intenzity vztahovat nemélo.

V zéjmu zajistén{ stabilnich rybolovnych prav je vhodné
omezit zmény TAC mezi jednotlivymi lety.

() U vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
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(10)  Kontrolu intenzity rybolovu je vhodné provadét prostied-
nictvim tprav délky obdobi, v nichz je lov tresky obecné
povolen. Clenské stity mohou stanovit spolecné dny,
které mohou vsechna plavidla Spolecenstvi plujici pod
jejich vlajkami strvit mimo piistav.

(11)  Ma-li byt zajisténo dodrzovdni opatfeni stanovenych
v tomto nafizeni, je nutné pfijmout kontrolni opatieni
nad rdmec nebo odchylné od kontrolnich opatfeni stano-
venych v nafizeni Rady (ES) ¢. 1627/94 ze dne 27.
Cervna 1994, kterym se stanovi obecnd ustanoveni tyka-
jici se zvlastnich povoleni k rybolovu ('), v nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna 1993 o zavedeni
kontrolniho rezimu pro spoleénou rybéfskou politiku ( )
a v nafizeni Komise (EHS) ¢. 2807/83 ze dne 22. zai
1983, kterym se stanovi Zvldstni pravidla pro zazname-
navani dajli o dlovcich ryb ¢lenskych stata (3).

(12)  Béhem prvnich tf let svého provddéni by mél byt vice-
lety plan chdpéan jako pldn obnovy ve smyslu ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢. 2371/2002.

(13)  Subdivize ICES 27 nebo 28 by mohly byt vyjmuty
z ustanoveni o fizeni intenzity rybolovu vzhledem
k minimélnim odloviim v téchto subdivizich ICES.

(14)  Vicelety plan stanoveny v tomto nafizeni nahrazuje
stavajici Upravu fizeni intenzity rybolovu v Baltském
mofi. Nafizeni Rady (ES) ¢. 779/97 ze dne 24. dubna
1997 o zavedeni rezimu fizeni intenzity rybolovu
v Baltském mofi (*) by tedy mélo byt zruseno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Clanek 1
Véc

Timto naf{zenim se zavadi vicelety plin pro tyto populace
tresky obecné (ddle jen ,dotCené populace tresky obecné®)
a lov téchto populaci:

a) treska obecnd vyskytujici se v oblasti A;

() Ut vést. L 171, 6.7.1994, s. 7.

() Ut. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Ut. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11)

() UL vést. L 276, 10.10.1983, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1804/2005 (Ur vést. L 290, 4.11.2005, s. 10).

) Ut vést. L 113, 30.4.1997, s. 1.

b) treska obecnd vyskytujici se v oblasti B a C.

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

Toto nafizeni se pouzije na rybaiskd plavidla Spolecenstvi
o celkové délce nejméné osm metrt lovici v Baltském mofi
a na clenské staty lezici na pobfezi Baltského more (déle jen
,dotéené clenské staty”). Clének 9 se vsak pouzije na plavidla
o celkové délce mensi nez osm metrt plisobici v oblasti Balt-
ského mofe.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se vedle definic uveden)'rch v ¢lanku 3
nafizeni (ES) ¢ 2371/2002 a ¢lanku 2 nafizeni Rady (ES) ¢
2187/2005 ze dne 21. prosince 2005, kterym se stanovi tech-
nickd opatfeni pro zachovini rybolovnych zdroji ve vodich
Baltského mofte, Velkého a Malého Beltu a @resundu (), pouziji
tyto definice:

a) ,divizemi a subdivizemi Mezindrodni rady pro priizkum
moii (ICES)“ se rozumi oblasti vymezené v nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3880/91 dne 17. prosince 1991 o pfedkladani stati-
stik nomindlnich odlovit ¢lenskych stath provozujicich
rybolov v severovychodnim Atlantiku (°);

b) ,Baltskym mofem® se rozumi divize ICES IlIb, Illc a IIld;

¢) ,celkovym piipustnym odlovem (TAC)“ se rozumi mnoZstvi
ryb, které lze kazdy rok odlovit z kazdé populace;

d) ,systémy VMS“ se rozumi systémy sledovani plavidel (VMS)
podle nafizeni Komise (ES) ¢. 2244/2003 ze dne 18.
prosince 2003, kterym se stanovi pravidla pro systémy sate-
litniho sledovani plavidel () pro plavidla jakékoliv délky;

e) ,oblasti A“ se rozumi subdivize ICES 22 az 24;

,oblasti B¢ se rozumi subdivize ICES 25 az 28;

,oblast{ C“ se rozumi subdivize ICES 29 az 32;

¢) Ur vést. L 349, 31.12.2005, s. 1.

() UL vést. L 365, 31.12.1991, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 448/2005 (Ur. vést. L 74, 19.3.2005, s. 5).

() UF. vést. L 333, 20.12.2003, s. 17.



22.9.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 2483

f) ,dny stravenymi mimo p¥istav* se rozumi jakékoli nepteru-
Sené obdobi 24 hodin nebo jejich ¢dst, béhem nichz plavidlo
neni v piistavu.

KAPITOLA II
CILE
Cldnek 4
Cile

Plin zajisti udrzitelné vyuZzivani dotcenych populaci tresky
obecné postupnym sniZovdnim miry dmrtnosti zpisobené
rybolovem a jejim ndslednym udrzovdnim alesponi na téchto
trovnich:

a) 0,6 u 3—6leté populace tresky obecné v oblasti A a

b) 0,3 u 4-7leté populace tresky obecné v oblastech B a C.

KAPITOLA III
CELKOVE PRIPUSTNE ODLOVY
Clinek 5
Stanoveni TAC

1. Kazdy rok Rada na zdkladé ndvrhu Komise rozhodne
kvalifikovanou vétsinou o TAC pro dotéené populace tresky
obecné v ndsledujicim roce.

2. TAC pro dotcené populace tresky obecné se stanovi podle
¢lankt 6 a 7.

Cldnek 6
Postup stanoveni TAC pro dotéené populace tresky obecné

1. Rada piijme jako TAC pro dotéené populace tresky
obecné hodnotu, kterd je podle védeckého hodnoceni provede-
ného Védeckotechnickym a hospodaiskym vyborem pro rybai-
stvi (dale jen ,STECF*) vyssi z téchto dvou moZnosti:

a) TAC, jehoz vysledkem by v roce jeho uplatnéni bylo 10 %
snizeni miry dmrtnosti zptisobené rybolovem v porovnani
s mirou umrtnosti zpusobené rybolovem odhadnutou
v predchozim roce;

b) TAC, jehoz vysledkem by byla mira d4mrtnosti zpisobené
rybolovem uvedend v ¢ldnku 4.

2. Pokud by pouziti odstavce 1 vedlo k TAC, ktery by
piekrocil hodnotu TAC pro ptedchozi rok o vice nez 15 %,
Rada piijme TAC, ktery je o 15% vyssi nez TAC
v predchozim roce.

3. Pokud by pouziti odstavce 1 vedlo k TAC, ktery by byl
o vice nez 15 % niz§i nez hodnota TAC pro ptedchozi rok,
Rada pfijme TAC, ktery je o 15% niz8i nez TAC
v predchozim roce.

4. Odstavec 3 se nepouZije, jestlize z védeckého hodnoceni
STECF vyplyne, Ze mira imrtnosti zptisobené rybolovem v roce
uplatnéni TAC piekro¢i hodnotu 1 za rok u 3—6leté populace
tresky obecné v oblasti A nebo hodnotu 0,6 za rok u 4-7leté
populace tresky obecné v oblastech B a C.

Cldnek 7
Odchylka

Povazuje-li to za vhodné, muizZe Rada odchylné od clanku 6
pfijmout hodnotu TAC niz$i, nez jakd vyplyvd z pouziti
¢lanku 6.

KAPITOLA 1V
OMEZENI INTENZITY RYBOLOVU
Cldnek 8

Postup pro stanoveni obdobi, kdy je povolen rybolov

s nékterymi druhy lovnych zafizeni
1. Rybéiskym plavidlim se zakazuje rybolov pomoci vle¢-
nych siti, ddnskych nevodii nebo podobnych lovnych zafizeni
s oky o velikosti 90 mm nebo vétsi, pomoci tenatovych siti na
chytdni ryb za Zzdbry, tenatovych siti nebo tfisténnych tenato-
vych siti s oky o velikosti 90 mm nebo vétsi, ndstraznych
lovnych sntr pro lov pii dn€ dlouhych lovnych s$ndr
s vyjimkou undSenych lovnych s$idr, ruénich lovnych $ndr,
jakoz i namoceného lovného zafizent:

a) od 1. do 30. dubna v oblasti A a

b) od 1. Cervence do 31. srpna v oblasti B.

2. Pfi rybolovu s undSenymi lovnymi $ndrami nesmi byt
treska obecnd uchovivdna na palubé.

3. Rada kazdy rok kvalifikovanou vétsinou rozhodne
o maximdlnim poctu dnl strdvenych mimo pfistav mimo
obdobi stanovend v odstavci 1 v ndsledujicim roce, v nichz
bude povolen rybolov lovnymi zafizenimi uvedenymi odstavci
1, a to v souladu s pravidly stavenymi v odstavcich 4 a 5.

4. Pfesdhne-li mira tmrtnosti zptisobené rybolovem odhado-
vand STECF u nékteré z dotcenych populaci tresky obecné
alespoit 0 10 % minimalni miru dmrtnosti zpusobené rybo-
lovem uvedenou v ¢lanku 4, celkovy pocet dni, v nichZ bude
povolen rybolov pomoci zafizeni uvedenych v odstavci 1, se
snizi o 10 % ve srovnani s celkovym poétem dni, v nichZ je
povolen v probihajicim roce.
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5. Presdhne-li mira tmrtnosti zptsobené rybolovem odhado-
vand STECF u nékteré z dotfenych populaci tresky obecné
minimdlni miru dmrtnosti zptsobenou rybolovem uvedenou
v clanku 4 o méné nez 10 %, celkovy pocet dni, v nichz
bude povolen rybolov pomoci zafizeni uvedenych v odstavci
1, se rovnd poctu dni, v nichz je povolen v probihajicim
roce, ktery se vyndsobi minimdlni mirou dmrtnosti uvedenou
v ¢lanku 4 a vydéli mirou dmrtnosti odhadovanou STECE.

6. Odchylné od odstavce 1 se rybaiskym plavidlam
o celkové délce mensi nez 12 metrl povoluje vyuzit az pét
dnt mésicné rozdélenych do obdobi nejméné dvou po sobé
jdoucich dnt z maximalntho po¢tu dnd stravenych mimo
piistav vyplyvajictho z uplatnéni odstavct 3 az 5 v rdmci
obdobi zékazu rybolovu uvedenych v odstavci 1. Béhem téchto
dnti mohou rybafskd plavidla ponofovat sité a vyklddat ryby
pouze od pondéli 6:00 hod. do patku 18:00 hod. téhoz tydne.

Clanek 16 se pouzije na rybolovna plavidla uvedend v prvnim
pododstavci a nemajici povoleni k lovu tresky obecné.

7. Na zadost Komise nebo nékterého ¢lenského stitu zpii-
stupni ¢lenské stity na svych internetovych strankich nebo
poskytnou Komisi a vSem clenskym statim popis systému,
jehoZ pouzivanim se zaji$tuje dodrzovani ustanoveni odstavch
3,4 a5.

Clanek 9

Omezeni oblasti rybolovu

1. 0Od 1. kvétna do 31. fijna je zakdzdno provadét jakoukoli
rybolovnou ¢innost v oblastech ohranicenych loxodromami
postupné spojujicimi ndsledujici soufadnice, které se méf
podle soufadnicového systému WGS84:

a) oblast 1:
— 55°45" 5. 8, 15°30' v. d,,
— 55°45" 5. 8, 16° 30" v. d,,
— 55°00" s. 8, 16°30" v. d,,
— 55°00" s. 8, 16°00' v. d.,
— 55°15's. 8, 16°00' v. d,
— 55°15's. 8, 15°30' v. d,,
— 55°45" 5.8, 15°30" v. d,,

b) oblast 2:
— 55°00' s. 8., 19°14' v. d,,
— 54°48' 5.8, 19°20" v. d,,
— 54°45" 5.8, 19°19" v. d,,
— 54°45" 5. 8, 18°55" v. d,

— 55°00" s. 8, 19°14’ v. d,,
¢) oblast 3:
— 56°13"s. 8, 18°27' v. d,
— 56°13’s.8,19°31" v. d,,
— 55°59" 5.8, 19°13" v. d;
— 56°03's. 8, 19°06" v. d,,
— 56°00" s. 8, 18°51" v. d,,
— 55°47's.8,18°57 v. d,
— 55°30"s. 8, 18°34" v. d,

— 56°13" 5.8, 1827 v. d.

2. Odchylné od odstavce 1 se povoluje rybolov do tenato-
vych siti na chytdni ryb za Zdbry, tenatovych siti a tfisténnych
tenatovych siti s oky o velikosti 157 mm nebo vétsi nebo
pomoci undSenych lovnych $ndr. Na palubé nesmi byt uchova-
vano zadné jiné lovné zafizeni.

3. Pii lovu ryb jakymikoli druhy lovnych zafizeni definova-
nych v odstavci 2 nesmi byt na palubé uchovavana zadna treska
obecnd.

KAPITOLA V
SLEDOVANf, INSPEKCE A DOHLED
Cldnek 10

Zvlastni povoleni k rybolovu tresky obecné v Baltském
mori

1. Odchylné od ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1627/94 museji
mit zvlastni povoleni k rybolovu tresky obecné v Baltském moti
veskerd plavidla Spolecenstvi o celkové délce osm metrit nebo
vétsi, kterd maji na palubé nebo pouZivaji jakdkoli zafizeni
povolend pro lov tresky obecné v Baltském mofi podle ¢lanku
3 nafizeni (ES) ¢. 2187/2005.

2. Clenské stity mohou vyddvat zvlastni povoleni uvedené
v odstavci 1 pouze plavidlim Spolecenstvi, kterd méla v roce
2005 zvlastni povoleni k rybolovu tresky obecné v Baltském
mofi v souladu s bodem 6.2.1 pFilohy III nafizeni Rady (ES) ¢.
27/2005 ze dne 22. prosince 2004, kterym se pro rok 2005
stanovi rybolovnd prava a souvisejici podminky pro urgité
populace ryb a skupiny populaci ryb, platné ve vodach Spole-
Censtvi a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovt (). Clensky stét viak méze vydat zvldstni
povoleni k rybolovu tresky obecné pro plavidlo Spolecenstvi
plujici pod vlajkou tohoto ¢lenského stétu, které zvlastni povo-
leni k rybolovu v roce 2005 nemélo, pokud zajisti, Ze plavidla
o pfinejmensim stejné kapacité méfené v kilowatech (kW)
nesméji lovit v Baltském mofi pomoci jakéhokoli zafizeni
uvedeného v odstavci 1.

() Ut. vést. L 12, 14.1.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1936/2005 (Uf. vést. L 311, 26.11.2005, s. 1).
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3. Kazdy doteny clensky stit sestavi a povede seznam
plavidel majicich zvldstni povoleni k rybolovu tresky obecné
v Baltském mofi a tento seznam zpfistupni na svych Gfednich
internetovych strankach.

4. Velitel nebo zplnomocnény zdstupce velitele rybafského
plavidla, pro které clensky stit vydal zvlastni povoleni
k rybolovu tresky obecné v Baltském mofi, uchovavd kopii
uvedeného povoleni na palubé tohoto rybérského plavidla.

Clanek 11

Lodni deniky

1. Odchylné od ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93
vedou velitelé vSech plavidel Spolecenstvi, jejichz celkovd
délka je osm metrli nebo vétsi, lodni denik o ¢innostech téchto
plavidel v souladu s ¢lankem 6 uvedeného nafizeni.

Rybafskd plavidla o celkové délce od 8 do 10 metrt majici na
palubé tresku obecnou ulovenou v oblasti C vedou bez ohledu
na prvni pododstavec lodni denik, ktery je v souladu
s ustanovenimi uvedenymi v bodu 2 piilohy IV nafizeni
(EHS) & 2807/83.

2. U plavidel vybavenych systémem VMS clenské stdty
pomoci tdaji VMS ovéfuji, Ze informace obdrzené ve stfedisku
sledovan{ lovist (déle jen ,stfedisko FMC®) odpovidaji ¢innostem
zaznamenanym do lodniho deniku. Tyto kiiZové kontroly
budou zaznamendviny v pocitacové Citelné podobé po dobu
t let.

3. Kazdy clensky stat uchovava a na svych dfednich interne-
tovych strankdch zpfistupniuje kontaktni tdaje pro predkladani
lodnich denikdi, prohlaseni o vykladkidch a pfedchozich ozna-

meni uvedenych v ¢lanku 17.

Cldnek 12
Elektronickd evidence a pfeddvini ddaji o dlovcich

Odchylné od clanku 1 nafizeni (EHS) ¢ 2807/83 mohou
Clenské stity povolit veliteli rybadfského plavidla vybaveného
systtmem VMS podavat zprivy o informacich pozadovanych
v lodnim dentku elektronicky. Informace se pfeddvaji do stie-
diska FMS ¢lenského stdtu vlajky denné po dokonéeni rybolov-
nych ¢&innosti v tomto kalenddinim dni. Informace z lodniho
deniku se zpFistupiuji na zddost stediska FMS pobrezniho stitu
v dobé, kdy je rybaiské plavidlo ve vodich daného pobiezniho

stdtu, a na zddost inspekce.

Cldnek 13

Zaznamendvani udaji o intenzité rybolovu

1. Odchylné od ¢lanku 19b nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 velitel
rybétského plavidla Spolecenstvi, které mé pfi vypluti z piistavu
nebo Baltského motfe nebo vpluti do nich na palubé jakékoli
z lovnych zafizeni uvedenych v ¢l. 8 odst. 1 tohoto nafizeni,

piedava stiedisku FMC ¢lenského statu vlajky zpravu u intenzité
rybolovu obsahujici tyto informace:

a) PH vypluti z ptistavu nebo vpluti do Baltského mofte:

volaci znacku;

ii) den a hodinu odjezdu z pfistavu nebo vstupu do Balt-
ského mote (mistni Cas);

i) oblast, ve které bude plavidlo lovit ryby, v souladu
s definici v ¢l. 3 pism. e).

b) PFi vpluti do pfistavu nebo vypluti z Baltského mofe:

vexs

volaci znacku;

ii) den a hodinu vpluti do ptistavu nebo vypluti z Baltského
mofe (mistni cas).

2. Odst. 1 pism. a) body i) a ii) a odst. 1 pism. b) se nepou-
7iji na plavidla vybavend systémem VMS.

3. Stredisko FMS c¢lenského stdtu vlajky uvede zpravu
o intenzité rybolovu ve své pocitatové databazi.

4. Clensky stét vlajky poskytne na pozdddni pobteznimu
¢lenskému stdtu informace uvedené v odstavci 1.

Clanek 14

Sledovini a kontrola intenzity rybolovu

Pfislusné organy clenského stitu vlajky sleduji a kontroluji
soulad s

a) omezenimi intenzit rybolovu stanovenymi v ¢linku 8;
b) omezenimi rybolovu stanovenymi v ¢lanku 9.

Cldnek 15

Mira odchylky povolend v lodnim deniku

Odchylné od ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2807/83 ¢ini povo-
lend mira odchylky pti odhadech mnozstvi ryb v kg podléhaji-
cich TAC, které se nachdzeji na palubé plavidel, 10 % tdaje
uvedeného v lodnim deniku, s vyjimkou tresky obecné, u niz
¢inf mira odchylky 8 %.

V ptipadé ryb odlovenych v oblasti A a B, které jsou vykladdny
nevytiidéné, je povolend mira odchylky pii odhadovani mnoz-
stvi 10 % z celkového mnozstvi, které se nachdzi na palubé.
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Cldnek 16

Vpluti do konkrétnich oblasti nebo vypluti z nich

1. Rybéiské plavidlo majici zvlastni povoleni k rybolovu
tresky obecné mize v rdmci jednoho rybdrského vyjezdu lovit
pouze v jedné z oblasti A, B nebo C.

2. Rybaiské plavidlo smi zahdjit rybolov ve vodich Spolecen-
stvi v oblasti A, B, nebo C, jen pokud nemd na palubé Zddnou
tresku obecnou.

Vpluje-li rybaiské plavidlo do pfistavu v oblasti, ve které
provadi rybolov, aniz by provedlo vyklddku svych ryb, muize
pokracovat ve své rybolovné ¢innosti v této oblasti s treskou
obecnou na palubé.

3. Vyplouva-li rybaiské plavidlo z oblasti A, B nebo C s
treskou obecnou na palubé, musi

a) plout piimo do pfistavu mimo oblast, ve které lovilo,
a provést vykladku ryb;

b) pfi opusténi oblasti, ve které plavidlo provadélo rybolovnou
¢innost, musi byt jeho rybaiské sit¢ uskladnény tak, aby
nebyly piipraveny k okamzitému pouziti, v souladu
s témito podminkami:

i) sité, zdvazi a podobné zafizeni museji byt odpojeny od
vle¢nych desek a vle¢nych a tralovych lan a lanek;

i) sité umisténé na palubé nebo nad palubou museji byt
bezpeiné piipevnény k ¢asti ndstavby.

4. Odchylné od odstavcti 1, 2 a 3 maze rybaiské plavidlo
v roce 2008 lovit ryby v oblastech A a B béhem jednoho
rybaiského vyjezdu a muze zahdjit rybolovnou <¢innost
v kterékoli z téchto oblasti pouze s méné nez 150 kg tresky
obecné na palubé. Clenské stity prijmou konkrétni opatfeni za
Ucelem zajistén{ U¢inné kontroly. Clenské stity podaji Komisi
zpravu o téchto opatfenich do 31. ledna 2008.

Cldnek 17

Ozndmeni pfedem

1. Velitel rybafského plavidla Spolecenstvi, které vyplouva
z oblasti A, B nebo C s vice nez 300 kg Zivé hmotnosti tresky
obecné na palubé, ozndmi nejméné hodinu pfed opusténim
dané oblasti pfislusnym organtim pobfezniho c¢lenského statu,
ve kterém bude vyklddat ryby:

a) Cas a polohu pfi vyplut;

b) celkové mnozstvi tresky obecné a celkovou hmotnost jinych
druht v zivé hmotnosti uchovdvanych na palubé;

¢) ndzev mista vyklddky;

d) odhadovany ¢as pijezdu do tohoto mista vykladky.

Pobfezni stat podd zpravu o vykladce stitu vlajky.

2. Ma-li rybéiské plavidlo Spolecenstvi v timyslu vplout do
piistavu v oblasti, v niz provadélo rybolov, s vice nez 300 kg
zivé hmotnosti tresky obecné na palubé, ozndmi nejméné jednu
hodinu pfed vplutim do pfistavu velitel rybaiského plavidla
Spolecenstvi piislusnym orgdnim pobfezniho ¢lenského stitu
a pobfezni stat statu vlajky veskeré informace uvedené
v odst. 1 pism. b), ¢) a d).

3. Poskytovani informaci uvedenych v odst. 1 pism. a) a b)
se nepouzije u plavidel, na kterd se vztahuje ¢lanek 12.

4. Odst. 1 pism. a) se nepouzije na plavidla vybavend
systémem VMS.

5. Ozndmen{ stanovené v odstavcich 1 a 2 miZe podat
rovnéz zastupce velitele rybafského plavidla Spolecenstvi.

Cldnek 18
Urcené pristavy

1. Pokud se na plavidle nachazi vice nez 750 kg zivé hmot-
nosti tresky obecné, mtize byt vyklddka tresky obecné prove-
dena vyhradné v urcenych piistavech.

2. Kazdy clensky stit muZe urcit piistavy, ve kterych se
provadi vyklddka tresky obecné z Baltského mofe v mnoZzstvi
vétsim nez 750 kg zivé hmotnosti.

3. Kazdy clensky stat, ktery sestavil seznam urcenych
piistavi, jej musi do 10. fjna 2007 zvefejnit a vést na svych
ufednich internetovych strdnkdch.

Cldnek 19
Viézeni tresky obecné pfi prvni vyklidce

Velitel rybaiského plavidla zajisti, Ze veskeré mnoZstvi tresky
obecné ulovené v Baltském mofi a vyloZené v pfistavu Spole-
Censtvi bylo zvdZeno pfed prodejem nebo pied piepravou
z piistavu vyklddky na jiné misto. Véhy pouzité pro vazeni
schvaluji piislusné organy daného ¢lenského stdtu. Ciselné
udaje, které jsou vysledkem védzeni, se pouziji pro prohldseni
uvedené v ¢lanku 8 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93.
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Cldnek 20

Inspekéni standardy

Kazdy clensky stat Baltského mofe stanovi zvldstni inspekéni
standardy. Tyto standardy budou pravidelné piehodnocoviny
po provedeni rozboru dosazenych vysledkil. Inspekéni stan-
dardy se postupné vyvijeji, dokud neni dosazeno cilovych stan-
dardii uvedenych v piiloze 1.

Cldnek 21
Zdkaz prijezdu a prekladky

1. Propluti oblastmi, ve kterych se nesmi lovit treska obecna,
je zakdzdno, pokud nejsou lovnd zafizeni na palubé pevné
uvdzéna a uloZena v souladu s ¢l. 16 odst. 3 pism. b).

2. Preklddka tresky obecné je zakdzana.

Cldnek 22

Pfeprava tresky obecné z Baltského mofe

Odchylné od ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 wvelitel
rybéiského plavidla o celkové délce osm metrli nebo vétsi
vyplni prohldeni o vyklddce, pfepravuji-li se ryby jinam nez
na misto vykladky.

Odchylné od ¢l. 13 odst. 4 nafizen{ (EHS) ¢. 2847/93 se prohlé-
Senf o vyklddce piiklddd k dopravnim dokladiim stanovenym
v ¢l 13 odst. 1 uvedeného nafizeni, tykajicim se pfepravova-
nych mnoZstvi. Vyjimka stanovend v ¢l. 13 odst. 4 pism. b)
uvedeného nafizeni se nepouZije.

Cldnek 23
Spoleény dohled a vyména inspektor

Prislusné ¢lenské staty provadéji spolecné inspekce a dohled.

Clanek 24

Vnitrostdtni kontrolni akéni programy

1. Clenské stity lezici na pobiezi Baltského moie vypracuji
vnitrostitni kontroln{ akéni programy pro Baltské mofe
v souladu s piilohou IL

2. Clenské stity lezici na pobtezi Baltského mote stanovi
zvlastni inspekéni standardy v souladu s piilohou I Tyto stan-
dardy budou pravidelné pfehodnocovédny po provedeni rozboru
dosazenych vysledkd. Inspekéni standardy se postupné vyvijeji,
dokud nenf dosazeno cilovych standardt uvedenych v piiloze L.

3. Clenské stity lezici na pobiezi Baltského moie do 31.
ledna kazdého roku zpfistupni na svych tfednich internetovych
strankdch Komisi a ostatnim ¢lenskym statim leZicim na
pobfezi Baltského mofe své vnitrostitni kontrolni akéni
programy podle odstavce 1 spolecné s provadécim harmono-
gramenm.

4. Komise alespoti jednou za rok svold zasedani Vyboru pro
rybolov a akvakulturu za Gcelem zhodnoceni plnéni a vysledkd
vnitrostatnich kontrolnich akénich programti pro populace
tresky obecné v Baltském mofi.

Cldnek 25

Zvlastni monitorovaci program

Odchylné od ¢l. 34c odst. 1 patého pododstavce nafizeni (EHS)
¢. 2847/93 muze zvlastni kontrolni a inspekéni program pro
dotcené populace tresky obecné trvat déle nez tii roky.

KAPITOLA VI
DALSI POSTUP
Cldnek 26

Vyhodnoceni plinu

1. Na zakladé doporuceni STECF a Regiondlniho poradniho
sboru pro Baltské morfe Komise vyhodnoti dopad fdicich
opatfeni na dot¢ené populace a na rybolovné ¢innosti, které
je vyuZzivaji, ve tfetim roce pouZzivani tohoto nafizeni a pak
v kazdém ndsledujicim roce.

2. Ve tfetim roce pouzivani tohoto nafzeni a dile vzdy po
tiech letech jeho pouzivini si Komise vyzddd védecké stano-
visko STECF o mife pokroku smérem k cilim uvedenym
v ¢lanku 4. Pokud by z tohoto stanoviska vyplyvalo, Ze téchto
cilt pravdépodobné nebude dosazeno, rozhodne Rada kvalifiko-
vanou vétsinou o ndvrhu Komise na nezbytnd dodate¢nd nebo
alternativni opatieni, kterd splnéni cili zajisti.

Clanek 27

Revize minimélnich mér dmrtnosti zpisobené rybolovem

Dojde-li Komise na zdkladé doporuceni STECF k zdvéru, Zze
minimdlni miry dmrtnosti uvedené v ¢lanku 4 neodpovidaji
cilim planu fizeni, Rada na zdkladé ndvrhu Komise kvalifiko-
vanou vétsinou rozhodne o revidovanych minimalnich mérich
umrtnosti zpusobené rybolovem, které budou s témito cili
v souladu.
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Cldnek 28
Evropsky rybéfsky fond

Béhem prvnich tii let svého provadéni je vicelety plan chdpan
jako plin obnovy ve smyslu ¢ldnku 5 nafizeni (ES) ¢
2371/2002 a pro ucely ¢l. 21 pism. a) bodu i) nafizeni (ES)

¢. 1198/2006.

Clanek 29
Subdivize ICES 27 a 28

1.  Clenské stity provozujici rybolov v oblasti B piedlozi
Komisi kazdoro¢né do 31. fjna zprivu o vSech odlovech
a vedlejsich dlovcich tresky obecné uskute¢nénych béhem pred-
chazejicich 12 mésicti v oblasti B, jakoZ i o vymétech téchto
druht uvedenych podle subdivizi ICES a podle druht lovnych
zafizeni uvedenych v ¢&l. 8 odst. 1.

2. Je-li prokdzano, Ze odlovy tresky obecné v subdivizi ICES
27 nebo 28.2 jsou nizsi nez 3 % celkovych odlovii tresky
obecné v oblasti B, rozhodne Komise kazdoro¢né do 15.
prosince postupem podle ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (ES) <.
2371/2002 a na zdkladé zpravy Cclenskych stitd uvedené
v odstavei 1 a  konzultace = Védeckotechnického
a hospodafského vyboru pro rybolov o vynéti téchto subdivizi
ICES z omezeni uvedenych v ¢l. 8 odst. 1 pism. b), ¢l. 8 odst. 3,
4 a5 a c¢lanku 13.

3. Vynéti subdivize ICES 27 nebo 28.2 se pouzZije na obdobi
od 1. ledna do 31. prosince ndsledujictho roku.

4. Cl 8 odst. 1 pism. b) a &l. 8 odst. 3, 4 a 5 se nepouziji na
subdivizi ICES 28.1. Je-li vsak prokdzdno, Ze odlovy tresky
obecné jsou vy$si nez 1,5 % celkovych odlovii tresky obecné
v oblasti B, pouzije se ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a ¢l. 8 odst. 3, 4
a 5, jakoz i odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku.

KAPITOLA VII
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 30
ZruSeni
1. Nafizeni Rady (ES) ¢ 779/97 se zrusuje.

2. (L 19a odst. 1a nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 se zrusuje.

Cldnek 31

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. z4i{ 2007.

Za Radu
predseda
R. PEREIRA
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PRILOHA 1

ZVLASTNI INSPEKCNI STANDARDY
Cil

. Kazdy stat stanovi zvlastn{ inspekéni standardy v souladu s touto pFlohou.

Strategie

. Inspekce rybolovnych ¢innosti a dohled nad nimi se zamé na plavidla, kterd mohou lovit tresku obecnou.

K prezkoumdni Gcinnosti inspekce a dohledu se pouziji namdtkové inspekce piepravy tresky obecné a jejiho uvddéni
na trh, které slouzi jako dopliikovy mechanismus kifzové kontroly.

Priority

.V zdvislosti na tom, jak jsou lodstva zasazena omezenim rybolovnych prév, je riznym typim lovnych zaiizeni

piifazena odlisnd priorita. Z tohoto diivodt stanovi kazdy clensky stdt zvlastni priority.

Cilové standardy

. Nejpozdgji do jednoho mésice ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost zavedou ¢lenské stity své inspekéni plany se

zohlednénim niZe uvedenych cild.
Clenské stity uréi a popisi strategii vybéru vzorkd, kterd se bude pouzivat.
Komise miize mit na svou Zddost pfistup k vzorkovacimu pldnu pouzivanému clenskym stitem.

a) Stuperi inspekce v pristavech

Zpravidla by dosazend ptesnost méla byt alespori rovna vysledku, ktery je dosazen pii jednoduchém namétkovém
odebirdni vzorkt, kde inspekce pokryje 20 % z hmotnosti vyklddek tresky obecné v urcitém clenském staté.

b) Stuperi inspekce uvddeéni na trh

Inspekce 5 % mnozstvi tresky obecné nabizené k prodeji pii drazbéch.

c) Stuperi inspekce na mofi
Pruzny standard: bude stanoven po provedeni podrobné analyzy rybolovné ¢innosti v kazdé oblasti. Standardy pro

inspekce na mofi se vyjadi{ v poctu dni stravenych hlidkovanim na mofi v z6né Fzeni populace tresky obecné,
piipadné muZe byt stanoven zvlastni standard pro dny strivené hlidkovanim ve specifickych oblastech.

d) Stupeni dohledu ze vzduchu

Pruzny standard: bude stanoven po provedeni podrobné analyzy rybolovné ¢innosti v kazdé oblasti a pfi zohled-
néni zdroji, které md clensky stat k dispozici.
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PRILOHA Il
OBSAH VNITROSTATNICH KONTROLNICH AKCNICH PROGRAMU
Ve vnitrostdtnich kontrolnich akénich programech by mély byt mimo jiné uvedeny tyto ddaje.

1. PROSTREDKY KONTROLY
Lidské zdroje

1.1 Pocet inspektorti na pevniné a na mofi a obdobi a oblasti, v nichZ budou nasazeni.

Technické prostredky

1.2 Pocet hlidkovych plavidel a letadel a obdobi a oblasti, v nichz budou nasazena.

Finanéni prostiedky

1.3 Prostiedky pfidélené z rozpoctu na nasazeni lidskych zdrojt, hlidkovych plavidel a letadel.

2. ELEKTRONICKE ZAZNAMENAVANI A PREDAVANI INFORMACI O RYBOLOVNYCH CINNOSTECH

Popis systémd zavedenych s cilem zajistit dodrzovani ¢clankd 13, 14, 15 a 18.

3. URCEN[ PRISTAVU

Seznam piistavi urcenych pro vykladky tresky obecné podle ¢lanku 19, pokud tento seznam existuje.

4. VPLUTI DO URCITYCH OBLASTI A JEJICH OPUSTENI

Popis systémd zavedenych s cilem zajistit dodrzovani ¢lanku 17.

5. KONTROLA VYKLADEK

Popis zafizeni nebo systémt zavedenych s cilem zajistit dodrzovani ustanoveni ¢lankd 12, 16, 20, 22 a 23.

6. INSPEKCNI POSTUPY
Vnitrostdtn{ kontroln{ akéni programy stanovi postupy, kterymi je tieba se Fidit:
a) pii provadéni kontrol na mofi a na pevning;

b) pii komunikaci s piislusnymi organy, které ostatni ¢lenské stity ur¢i jako orgdny odpovédné za vnitrostdtni
kontrolni akéni program pro tresku obecnou;

) pii spole¢ném dohledu a vyméné inspektorti, véetné uréeni pravomoci a plisobnosti inspektord piisobicich ve
vodéch jinych clenskych stata.
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NARIZENI RADY (ES) & 1099/2007
ze dne 18. zaii 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 601/2004, kterym se stanovi nékterd kontrolni opatfeni pro
rybolovné ¢innosti v oblasti piisobnosti Umluvy o zachovini Zivych mofskych zdroji v Antarktidé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 601/2004 (3) provadi nékterd
opatfeni pro zachovdni, jez byla pfijata Komisi pro
zachovan{ Zivych moiskych zdrojii v Antarktidé (ddle
jen ,CCAMLRY).

CCAMLR na svém dvacdtém tfetim, dvacitém ctvrtém
a dvacdtém pdtém vyro¢nim zaseddni v listopadu rokt
2004, 2005 a 2006 piijala fadu zmén tykajicich se
opatfeni pro zachovéni, a to mimo jiné za tlelem
zlepSeni pozadavkti na udélovani licenci, ochrany Zivot-
niho prostiedi, posileni védeckého vyzkumu ledovek
rodu Dissostichus a boje proti nedovolenym rybolovnym
cinnostem.

Nafizeni (ES) ¢ 601/2004 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 601/2004 se méni takto:

1) V clanku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Clenské stity predaji Komisi elektronickou cestou do
tii dnd ode dne vyddni povoleni podle odstavce 1
o plavidle, na néz se povoleni vztahuje, tyto ddaje:

a) jméno doty¢ného plavidla;

b) typ plavidla;

délka;

() Stanovisko ze dne 10. cervence 2007 (dosud nezvefejnéné

v Ufednim véstniku).

() UF. vést. L 97, 1.4.2004, s. 16.

d)

¢islo plavidla podle IMO (pokud je vydano);

kdy a kde bylo plavidlo postaveno;

pfipadnd predchozi vlajka;

mezindrodn{ radiova volaci znacka;

jméno a adresa vlastnika (vlastnikdl) plavidla a vsech
skute¢nych vlastnikd, pokud jsou zndmi;

barevné fotografie plavidla, které sestavaji z

i) jedné fotografie o minimdlnich rozmérech 12 x 7
cm zachycujici pravy bok plavidla v celé délce a se
vSemi konstrukénimi znaky;

ii) jedné fotografie o minimdlnich rozmérech 12 x 7
cm zachycujici levy bok plavidla v celé délce a se
vSemi konstrukénimi znaky,

iii) jedné fotografie o minimélnich rozmérech 12 x 7
cm zachycujici zdd plavidla vyfocenou piimo
zezadu;

obdobi, po které je plavidlo opravnéno lovit v oblasti
umluvy, véetné uveden{ data zacatku a ukonceni rybo-
lovnych ¢innosti;

rybolovnd oblast nebo oblasti;

cilové druhy;

pouzité rybolovné zafizent;

opatfeni pfijatd za uUcelem znemoZnéni nedovolené
manipulace se sledovacim satelitnim zaf{zenim na

palubé.

Clenské staty rovnéz Komisi sdélf o plavidlech opravnénych
lovit v oblasti CCAMLR v rozsahu, v jakém je lze zjistit,
tyto tdaje:

a)

jméno a adresa provozovatele plavidla, pokud se lisi od
jeho vlastnika (vlastnikd);
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b) jméno a statni piislusnost velitele plavidla a piipadné téz
velitele rybolovu;

) typ metody nebo metod rybolovu;

d) nejvétsi sitka plavidla (m);

€) hrubd registrovand prostornost;

f) typy a &isla komunikacnich systémd plavidla (Cisla
INMARSAT A, B a C);

g) pocet clent posadky;

h) vykon hlavniho motoru ¢& hlavnich motortt (kW);

i) nosnost (v tundch), pocet niddob na ryby a jejich kapa-
cita (m3);

j) veskeré dalsi informace (napf. klasifikace mrazeni), které
se povazuji za dtlezité.

Komise neprodlené pfedd tyto tdaje sekretaridtu CCAMLR.”

V ¢lénku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Kazdy clensky stat porovndva ddaje podle odstavce 2
s udaji z palubnich systémd VMS rybétskych plavidel Spole-
Zenstvi plujicich pod jeho vlajkou. Udaje z VMS preddva
elektronickou cestou sekretaridtu CCAMLR do dvou dnd
ode dne jejich pfijeti diivérné v souladu s pravidly davér-
nosti zavedenymi CCAMRL.”

Vklddd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 5a
krila

HléSeni dmyslu dcastnit  se

antarktického

rybolovu

Vsechny smluvni strany, které hodlaji lovit krila antarktic-
kého v oblasti tmluvy, ohldsi sekretaridtu tento svijj timysl
nejméné Ctyfi mésice pred pravidelnym vyrocnim zase-
dénim CCAMLR, bezprostfedné pfed obdobim, v ném?z
hodlaji lovit.

4)

V ¢lanku 6 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clensky stat vlajky ozndmi Komisi nejpozdgji ¢tyfi
mésice pred vyrotnim zaseddnim komise CCAMLR, Ze
rybérské plavidlo Spolecenstvi hodld v oblasti tmluvy
zahdjit novy druh rybolovu. Clensky stdt nezahdji novy
rybolov, dokud neni ukonéeno fizeni zavedené CCAMLR
pro posouzeni tohoto rybolovu.

Ozndmeni doplni ¢lensky stit vSemi témito Gdaji, pokud
jsou dostupné:

a) druh pldnovaného rybolovu v¢etné cilovych druhd,
metod rybolovu, navrhovaného regionu a piipadnych
minimédlnich mnozstvi dlovkd, kterd jsou nezbytnd,
aby se rozvinul Zivotaschopny rybolov;

b) biologické udaje ziskané ze zevrubnych Setfeni nebo
studii o rozdéleni, vydatnosti charakteristikich
a totoznosti populacf;

¢) podrobné tdaje o zavislych a pfidruzenych druzich
a pravdépodobnost, ze budou tyto druhy plinovanym
rybolovem jakkoliv ovlivnény;

d) ddaje o jinych druzich rybolovu v tomtéZ regionu nebo
o podobnych druzich rybolovu v jinych regionech, které
mohou pfispét k vyhodnoceni potencidlniho vynosu;

¢) pokud ma byt plinovany rybolov providén pomoci
zafizeni s vle¢nymi sitémi pro lov pfi dné, informace
o zndmych a predpoklddanych dopadech tohoto zafi-
zen{ na zranitelné moiské ekosystémy, vcetné bentosu
a bentickych spolecenstev.”

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 7a
Zvlastni pozadavky na prizkumny rybolov

Na rybaiskd plavidla castnici se prizkumného rybolovu se
vztahuji tyto doplitkové pozadavky:

a) plavidla nesméji vypoustét nebo vyhazovat do mote

i) oleje, paliva nebo olejové zbytky, pokud to nepovo-
luje pifloha I Mezindrodni tmluvy o zabrdnéni
zneditovan{ z lodi (MARPOL 73/78);
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ii) odpadky;

iii) potravindfsky odpad, ktery neprojde sitem s oky
o velikosti nejvyse 25 mm;

iv) drtibez nebo jeji ¢dsti (véetné vajecnych skordpek);

v) odpadni vody v pdsmu 12 ndmofnich mil od
pobiezi nebo Selfovych ledd, nebo pohybuje-li se
plavidlo rychlosti nizsi nez 4 uzle, ani

vi) popel ze spalovéni;

b) je zakdzdno vozit do podoblasti 88.1 a 88.2 Zivou
dribez nebo jiné zivé ptdky a veskerd vykuchand
drtibez, kterd nebyla spotfebovana, musi byt z téchto
oblasti odvezena;

¢ je zakdzdno lovit ledovky rodu  Dissostichus
v podoblastech 88.1 a 88.2 v pdsmu 10 ndmofnich
mil od pobfezi Ballenyho ostrovi.

Cldnek 7b
Program oznacovani

1. Kazdé plavidlo tcastnici se prizkumného rybolovu
zavede tento program oznacovani:

a) jedinci ledovek rodu Dissostichus jsou oznacovani
a vypousténi v souladu s ustanovenimi programu ozna-
¢ovani CCAMLR a Protokolu pro ledovky rodu Dissosti-
chus v prizkumném rybolovu. Plavidla ukonéi oznaco-
véani pouze tehdy, oznacila-li 500 jedincd, nebo opusti
lovisté poté, co oznacila stanoveny podil ledovek rodu
Dissostichus;

b) za ucelem splnéni pozadavku na oznacovéni je program
zaméfen na jedince vsech velikosti, oznacuji se pouze
ledovky v dobrém stavu. Vsichni vypusténi jedinci musi
mit dvojité oznaleni a musi byt vypusténi v co nejvétsi
zemépisné oblasti; v oblastech s vyskytem obou druhd
rodu Dissostichus mus{ byt podil oznaceni pokud mozno
v poméru k druhu a Cetnosti populace ledovek rodu
Dissostichus objevujici se v tlovcich;

¢) véechna oznaeni musi zfetelné uvadét individudlni
pofadové ¢islo a zpatecni adresu, aby mohl byt vysle-
dovan pivod oznaceni pfi opétovném odloveni oznace-
ného jedince; od 1. za# 2007 musi vSechna oznacen{

=

~

=

~

urfend pro pouziti v prizkumném rybolovu pochdzet
od sekretaridtu;

d) vsichni opétovné odloveni oznaceni jedinci (tj. ulovené
ryby, které byly jiz diive oznaceny) se jiz znovu nevy-
poustéji, a to ani v piipadech, kdy byli na svobodé
pouze kratce;

e) vSichni opétovné odloveni jedinci jsou biologicky
otestovani (délka, hmotnost, pohlavi, stadium pohlav-
nich 7zldz), je pofizena jejich digitdlni fotografie
s Casovym uGdajem, vyjmou se jim u$ni kaménky
a odstran{ se oznaceni;

f) vSechny tdaje tykajici se oznaleni a opétovného odlo-
veni oznacenych jedinct se elektronicky ohldsi CCAMLR
v formdtu CCAMLR do ti{ mésicii poté, co plavidlo
opustilo tato lovisté;

g) viechny tidaje tykajici se oznaceni, opétovného odloveni
oznacenych jedincti a vzorky z opétovnych odlovil se
rovnéZ elektronicky ohldsi ve formdtu CCAMLR
pislusnym regiondlnim orgdntim pro evidenci udaju
z oznaCeni podle pokynt v protokolu CCAMLR
0 oznacovani.

2. Oznacené a vypusténé ledovky se nezapocitavaji do
omezen{ odlovu.”

V ¢lanku 9 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Nejpozdégji do tif dnit po uplynuti kazdého obdobi
hldseni podaji ¢lenské stdty elektronickou cestou CCAMLR,
a v kopii Komisi, hlaSeni o dlovcich a intenzité¢ rybolovu,
jez byla pfeddna jednotlivymi rybdfskymi plavidly plujicimi
pod jejich vlajkou a registrovanymi ve Spolecenstvi.
V kazdém hldSeni o dlovcich a intenzité rybolovu se
uvede pfislusné obdobi hldseni.”

V ¢clanku 9 se zrusuje odstavec 5.

V dénku 13 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Clenské stéty pieddvaji idaje podle odstavcti 1, 2 a 3
CCAMLR, a v kopii Komisi, na konci kazdého kalendadiniho
mésice.”

V ¢lanku 14 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Na konci kazdého mésice predavaji clenské stity
pfijatd hldseni CCAMLR.“
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10) V ¢lanku 16 se odstavec 1 nahrazuje timto:

11

12

13

14

-

—

=

=

»1.  AniZ je dotcen clanek 15 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93,
oznamuji Clenské stity kazdorocné do 31. cervence
CCAMLR, a v kopii Komisi, celkové tlovky rybdtskych
plavidel Spolecenstvi plujicich pod jejich vlajkou za pred-
chozi rok, rozepsané podle jednotlivych plavidel.“

V dénku 17 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Clenské stity shromazduji presné ddaje o dlovcich
a intenzité rybolovu podle obdélnikt 10 x 10 ndmofnich
mil a obdobi deseti dnti a kazdoro¢né je nejpozdéji 1.
bfezna predévaji CCAMLR, a v kopii Komisi.“

V ¢lanku 18 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Rybéiskd plavidla Spolecenstvi lovici kraby ve stati-
stické podoblasti FAO 48.3 kazdoro¢né do 25. zaff pied-
dvaji CCAMLR, a v kopii Komisi, tidaje tykajici se rybolov-
nych ¢innosti a tlovkd kraba uskute¢nénych pred 31.
srpnem uvedeného roku.

2. Udaje o dlovcich uskutecnénych po 31. srpnu
kazdého roku se pfeddvaji CCAMLR, a v kopii Komisi, do
dvou mésict ode dne ukonéeni rybolovu.”

V ¢lanku 19 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Rybédiskd plavidla Spolecenstvi lovici kalmary
falklandské (Martialia hyadesi) ve statistické podoblasti
FAO 48.3 kazdorocné do 25. zdfi preddvaji CCAMLR,
a v kopii Komisi, pfesné tidaje o tlovcich a intenzité tohoto
rybolovu. Tyto udaje zahrnuji i pocet odchycenych
moriskych ptdkéi a mofskych savcl, ktefi byli ndsledné
pusténi na svobodu nebo usmrceni.”

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 26a
Zpréava o zpozorovanych plavidlech

1.V piipadé, Ze velitel rybaiského plavidla s licenci
zpozoruje v oblasti imluvy rybdiské plavidlo, zaznamend
pokud mozno co nejvice informaci o tomto pozorovani
vcetné

15)

a) jména a popisu plavidla;

b) volaci znacky plavidla;

¢) registracniho ¢isla a ¢isla plavidla podle Lloyds/IMO;

d) statu vlajky plavidla;

e) fotografii plavidla jako dikazu ke zpravé;

f) jakychkoli dalsich dulezitych informaci
o zaznamenanych &innostech pozorovaného plavidla.

2. Velitel plavidla  neprodlené  predd  zpravu
s informacemi podle odstavce 1 stitu své vlajky. Pokud
se pozorované plavidlo podilelo na nezédkonné, nehldsené
nebo neregulované (NNN) rybolovné ¢innosti podle norem
CCAMLR, predlozi stat vlajky kazdou takovou zpriavu
sekretaridtu CCAMLR.”

V ¢lanku 28 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pro tcely tohoto oddilu se piedpokladd, ze plavidlo
smluvni strany provadi NNN ¢innosti, které ohrozuji u¢in-
nost opatieni pro zachovani piijatdi CCAMLR, jestlize

a) v oblasti imluvy provadi rybolovné ¢innosti bez zvlast-
niho povoleni k rybolovu podle c¢lanku 3 nebo
v piipadé plavidla, které neni rybafskym plavidlem
Spolecenstvi, bez licence vydané v  souladu
s piislusnymi opatfenimi pro zachovdni pfijatymi
CCAMILR, nebo porusuje podminky tohoto povoleni
nebo licence;

b) nezaznamendvd nebo nevykazuje své tlovky v oblasti
tmluvy v souladu se systémem hldseni platnym pro
rybolov, ktery provadi, nebo nahlasuje nepravdivé tdaje;

¢) lovi béhem obdobi hijeni nebo v uzavienych oblastech
v rozporu s opatfenimi pro zachovani pfijatymi
CCAMLR;

zafizeni v
zachovéani

d) pouzivd zakdzané rybolovné
s platnymi opatfenimi pro
CCAMLR;

rozporu
pijatymi
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e) preklada dlovky plavidel uvedenych na seznamu NNN na téchto plavidlech, jez jsou v nebezpeci nebo v tisni.

plavidel vypracovaném CCAMLR nebo se Géastni spole¢-
nych rybolovnych ¢innosti s témito plavidly, nebo tato
plavidla podporuje nebo zisobuje;

neptedloZi platny doklad o dlovcich ledovek rodu Disso-
stichus, pokud je vyzadovin podle nafizeni (ES) ¢
1035/2001;

provadi rybolovné ¢innosti v rozporu s dal$imi opatfe-
nimi pro zachovani pfijatymi CCAMLR a zplisobem,
ktery ohrozuje dosazeni cili dmluvy podle ¢lanku
XXII uvedené tmluvy, nebo

ve vodich pfilehlych k ostrovim v oblasti Gmluvy,
u kterych vSechny smluvni strany uznavaji statni svrcho-
vanost, provadi rybolovné Ccinnosti zplsobem, jenz
ohrozuje dosazeni cilil opatfeni pro zachovani pfijatych
CCAMLR

16) V ¢&lanku 30 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

o1

Clenské stity piijmou viechna nezbytnd opatien

v souladu s vnitrostitnim pravem a pravem Spolecenstvi,
aby

a)

rybdfskym plavidlam Spolecenstvi, kterd jsou na
seznamu NNN plavidel, nebylo vydano zvlastni povoleni
podle ¢lanku 3 k rybolovu v oblasti imluvy;

plavidlim, kterd jsou na seznamu NNN plavidel, nebyly
vyddny licence nebo zvldstni povoleni k rybolovu ve
vodach spadajicich do svrchovanosti nebo jurisdikce
¢lenskych stat;

jejich vlajka nebyla poskytnuta plavidlim, kterd jsou na
seznamu NNN plavidel;

plavidlim, kterd jsou na seznamu NNN plavidel, byl
odepfen vstup do piistavu, mimo pipadd v zdjmu
donucovacich opatfeni, pfpadi vy$§i moci, nebo
pokud jde o poskytnuti pomoci plavidlim nebo osobdm

e)

Plavidla, kterym byl povolen vstup do pfistavu, jsou
kontrolovdna podle ¢lanku 27;

pokud byl témto plavidlim povolen vstup do piistavu,

i) provéii se dokumentace a dalsi informace, pi{padné
véetné doklad o dlovku ledovek rodu Dissostichus,
s cilem zjistit, ve které oblasti byl dlovek odloven;
a pokud neni mozné pivod dostate¢né ovéfit, tlovek
se zadrzi nebo se zamitne vykliddka nebo pieklddka
tlovku a

ii) pokud mozno

— dulovek se v piipadé, zZe se zjisti, Ze byl odloven
v rozporu s opatfenimi pro zachovani pfijatymi
CCAMLR, konfiskuje,

— je zakdzdna veSkerd podpora téchto plavidel,
véetné nenouzového doplnéni paliva, zdsob
a provedeni oprav;

dovozci, prepravci a daldi dotcend odvétvi byli vedeni
k tomu, ze nebudou obchodovat s rybami, jez odlovila
plavidla na seznamu NNN plavidel, ani nebudou
piekladat ryby odlovené témito plavidly.

Jsou zakdzany tyto Cinnosti:

odchylné od cldnku 11 nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 je
rybafskym plavidlim Spolecenstvi, podpirnym plavi-
dlim, tankovacim plavidlim, matefskym plavidlim
a ndkladnim plavidlim zakdzdno jakymkoliv zptisobem
se podilet na ptekladkach nebo spole¢nych rybolovnych
operacich s plavidly na seznamu NNN plavidel, podpo-
rovat tato plavidla nebo je zdsobovat;

pronajimat plavidla na seznamu NNN plavidel;

dovazet, vyvdzet nebo zpétné vyvdzet ledovky rodu
Dissostichus z plavidel na seznamu NNN plavidel.“



L 248/16 Utedn{ véstnik Evropské unie 22.9.2007
17) Clanek 31 se nahrazuje timto: ¢) spoluprice v zdjmu provedeni opatfeni a akci uvede-

,Cldnek 31

Program na podporu dodrZovini opatfeni pro
zachoviéni pfijatych CCAMLR stdtnimi pfislusniky

1. Aniz je dotfena pfimd odpovédnost stitu vlajky,
pfijmou clenské stity vhodnd opatfeni, s vyhradou jejich
platného prava a v souladu s nim, za Géelem

a) ovéfeni, zda neni nékterd fyzickd nebo pravnickd osoba
v jejich jurisdikci zapojena do NNN ¢innosti, popsanych
v ¢lanku 28;

nych v pismenu a) tohoto odstavce. K tomuto dcelu
by mély pfislusné agentury clenskych sttt spolupra-
covat na provadéni opatfeni pro zachovani pfijatych
CCAMLR a usilovat o spoluprdci jednotlivych odvétvi
v rdmci své jurisdikce.

2. S cilem napomoci provadéni tohoto opatieni pro
zachovdni a za Glelem provadéni systému dokumentace
tlovkd ledovek rodu Dissostichus Clenské stity vcas pred-
kladaji sekretaridtu CCAMLR, smluvnim strandm a zemim,
které nejsou stranou tmluvy, spolupracujicim s CCAMLR,
a v kopii Komisi, zpravy o akcich a opatfenich pfijatych
podle odstavce 1.

Cldnek 2

b) piijeti pfislusnych opatfeni v reakci na jakékoliv zjisténé
innosti uvedené v pismenu a) tohoto odstavce a

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. z4i{ 2007.

Za Radu
predseda
R. PEREIRA
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NARIZENI RADY (ES) & 1100/2007
ze dne 18. zaii 2007,

kterym se stanovi opatfeni pro obnovu populace thofe fi¢niho

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto ddvodim:

Dne 19. Cervence 2004 pfijala Rada zdvéry tykajici se
sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu ze dne
1. fijna 2003 o rozvoji akéniho pldnu Spolecenstvi pro
fizeni lovu dhofe fi¢niho, které obsahovaly pozadavek,
aby Komise pfedlozila ndvrhy dlouhodobého fizeni lovu
populaci thote v Evropé.

Evropsky parlament pfijal dne 15. listopadu 2005 usne-
seni, v némz vyzyva Komisi, aby neprodlené ptedlozila
navrh nafizeni na obnovu populaci thofe fi¢niho.

Z posledniho védeckého doporuceni Mezindrodni rady
pro pruzkum mofi (ICES), které se tykd dhofe fi¢niho,
vyplyvé, Ze se populace nachdzi mimo bezpecné biolo-
gické limity a Ze soucasny rybolov neni udrzitelny. ICES
doporucuje, aby se naléhavé vypracoval plin pro obnovu
celé populace thote Fiéntho a aby vyuzivini zdroji
a dalsi lidské ¢innosti, jez maji dopad na rybolov nebo
na populaci, byly co nejvice omezeny.

Ve Spolecenstvi existuji rozmanité podminky a potieby,
které vyzaduji riiznd konkrétni feSeni. Tuto rozmanitost
je tieba zohlednit pfi pldnovani a provaddéni opatfeni pro
zajisténi ochrany a udrzitelného vyuZzivini populace
thofe fi¢ntho. Rozhodnuti by se méla pfijimat na co
nejblizsi drovni ve vztahu k mistdm, kde se thof lovi.

() Stanovisko ze dne 16. kvétna 2006 (dosud nezveiejnéné v Ufednim

véstniku).

Meéla by se upfednostnit opatfeni na tirovni ¢lenskych
statd, a to prostfednictvim vypracovani plant fHzeni
stavu dhofe, které jsou uzpusobeny regiondlnim
a mistnim podminkdm.

Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992
o ochrané piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocicht
a plané rostoucich rostlin () a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000,
kterou se stanovi rdmec pro ¢innost SpoleCenstvi
v oblasti vodni politiky (3), maji mimo jiné chrénit, ucho-
vavat a zlepSovat vodni prostiedi, v némz thof{ travi ¢dst
svého zivotniho cyklu, pficemz je tieba zajistit, aby
opatfen{ pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni a opatfeni
pfijatd podle uvedenych smérnic byla koordinovana
a soudrznd. Pliny Hzeni stavu thofe by se mély vzta-
hovat zejména na povodi vymezend v souladu se smér-
nici 2000/60]ES.

Uspésnost opatieni pro obnovu populace thofe fi¢niho
zavisi na uzké spoluprici a uceleném postupu na drovni
Spolecenstvi, ¢lenskych stdtd, na mistni a regiondlni
tirovni, jakoZ i na informacich, konzultacich a zapojeni
piislusnych odvétvi vefejného sektoru. Za timto tcelem
by k @¢innému plnéni plant fizeni stavu thofe mohla
piispét pomoc z Evropského rybdiského fondu.

Pokud nemtiZe byt stanoveno a vymezeno, Ze povodi na
vnitrostatnim tzemi ¢lenského stitu tvoii pfirodni stano-
visté thofe fi¢ntho, mél by tento clensky stit mit
moznost ziskat vyjimku z povinnosti pfipravit plin
fizeni stavu thote.

Pro zajisténi uCinnosti a nestrannosti opatfeni pro
obnovu populaci thofe je nutné, aby ¢lenské staty urcily
zamy$lend opatfeni a oblasti, jichZ se tato opatfeni maji
tykat, s cilem rozsifit pfislusné informace a vyhodnotit
tcinnost danych opatient.

Pliny fizeni stavu thofe by mély byt schvileny Komisi
na zakladé technického a védeckého vyhodnoceni Védec-
kotechnického a hospodéiského vyboru pro rybafstvi
(STEFC).

() UL vést. L 206, 22.7.1992, s. 7. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/105/ES (UF. vést. L 363, 20.12.2006, s. 368).

() Ut. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1. Smérnice ve znéni rozhodnut{

Evropského parlamentu a Rady ¢. 2455/2001/ES (UE. vést. L 331,
15.12.2001, s. 1).
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(10) V povodi, v némZz mize mit rybolov a dal3i lidské s nafizenim Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna

(12)

(13)

(14)

(16)

¢innosti ovliviwujici populaci thofe pfeshrani¢ni Gcinky,
by veskeré programy a opatfeni mély byt koordinovany
na Grovni celého piislusného povodi. Koordinace vsak
nesmi byt provddéna na tkor rychlého zavedeni jedno-
tlivych ndrodnich ¢&asti plant fizeni stavu dhofe.
U povodi pfesahujicich hranice Spolecenstvi by Spolecen-
stvi mélo usilovat o zajisténi vhodné koordinace
s pislusnymi tfetimi zemémi.

V souvislosti s pfeshrani¢ni koordinaci v rdmci Spolecen-
stvi i mimo néj by méla byt vénovana zvlastni pozornost
Baltskému mofi a evropskym pobfeznim voddm, na néz
se nevztahuje smérnice 2006/60/ES. Potfeba této koordi-
nace by nicméné neméla ¢lenskym sttim branit v tom,
aby pfijaly opatfeni v naléhavych situacich.

Zvlastni opatfeni na zvySeni poctu Ghoftt, jejichz délka
nedosahuje 12 cm, vypusténych do evropskych vod,
jakoZ i na premisténi dhofd, jejichz délka nedosahuje
20 cm, za Gelem doplnéni stavu by méla byt tedy
provadéna jako soucdst planu fizeni stavu thote.

Do 31. ervence 2013 by 60 % ro¢né ulovenych thofd,
jejichz délka nedosahuje 12 ¢cm, mélo byt vyclenéno na
doplnéni stavu. Kazdy rok by mél byt sledovan vyvoj cen
na trhu, pokud jde o thofe, jejichz délka nedosahuje 12
cm. V pfipadé podstatného poklesu primérnych cen na
trhu, pokud jde o thofe, jejichz délka nedosahuje 12 cm
a ktefi jsou pouzivini na doplnéni stavu v povodich
tihofe vymezenych clenskymi stity, ve srovndni s dhofi,
jejichz délka nedosahuje 12 ¢cm a ktef{ jsou pouzivani
pro jiné ucely, by Komise méla byt zmocnéna pfijmout
vhodnd opatfeni, véetné docasného sniZeni procenta
tihofd, jejichz délka nedosahuje 12 cm, na vyclenéni
pro doplnéni stavu.

Ulovky tihote ve vodich Spolecenstvi smérem do mote
od hranic povodi thofe vymezenych clenskymi stity
jakozto ptirodni stanovisté thofe by mély byt postupné
omezeny sniZenim intenzity rybolovu ¢i dlovka alespon
0 50 % ve srovndni s priimérnou intenzitou rybolovu &i
s tlovky v letech 2004 az 2006.

Na zdkladé informaci, které maji poskytnout clenské
staty, by Komise méla vypracovat zprivu o vysledku
provadéni planu fizen{ stavu dhofe a v piipadé potieby
by méla navrhnout vhodnd opatfeni, prostfednictvim
nichz by se s velkou pravdépodobnosti dosdhlo obnoveni
populace thofe Fi¢niho.

Clenské stity by meély zavést kontrolni a monitorovaci
rezim pfizptisobeny okolnostem a pravnimu rdmci, ktery
se jiz pouzivd pro vnitrozemsky rybolov v souladu

1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spole¢nou
rybaiskou politiku (). V této souvislosti by ¢lenské
staity mély shromazdovat urcité informace a stanovit
odhady ohledné komercnich a rekreacnich rybolovnych
Cinnosti, které by v piipadé potieby mohly pfispivat
k poddvani zprdv a vyhodnoceni plind fizeni stavu
tihofe, jakoz i kontrolni a donucovaci opatieni. Clenské
stity by navic mély pfijmout opatfeni pro zajisténi
kontroly a prosazovani prava tykajici se dovozu
a vyvozu thofte,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1
Predmét

1. Toto naffzen{ stanovi rdmec pro ochranu a udrZitelné
vyuzivani populace thofe ficntho druhu Anguilla anguilla ve
vodach Spolecenstvi, pobfeznich lagundch, v usti fek a v fekdch
a s nimi propojenych vnitrozemskych vodach ¢lenskych statd,
které tsti do mofi v oblastech ICES III, IV, VI, VII, VIII, IX nebo
do Sttedozemniho mofe.

2. Pokud jde o Cerné mote a ii¢ni systémy, které jsou s nfm
spojeny, Komise piijme do 31. prosince 2007 po konzultaci
Védeckotechnického a hospodaiského vyboru pro rybatstvi
a postupem podle ¢l. 30 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢
2371/2002 ze dne 20. prosince 2002 o zachovani
a udrzitelném vyuZivan{ rybolovnych zdroji v rdmci spolecné
rybétské politiky (?) rozhodnuti o tom, zda tyto vody tvoii
pifrodni stanovisté tihofe fi¢niho v souladu s ¢lankem 3 tohoto
nafizeni.

3. Opatieni pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni se pfijimaji
a uplatnuji, aniZ jsou dotéena p¥slusnd ustanoveni smérnice
92/43[EHS a smérnice Rady 2000/60/ES.

Cldnek 2
Vypracovani plané fizeni stavu tihoft

1.  Clenské stity urci a vymezi jednotlivdi povodi na svém
vnitrostitnim tzemi, kterd tvoi piirodni stanovisté whofe
ficntho (,povodi thote), jez mohou zahrnovat moiské vody.
Je-li poskytnuto odpovidajici odivodnéni, maze clensky stit
prohlasit celé tzemi stitu nebo piislusny regiondlni spravni
usek za jedno povodi thote.

() Ut vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/20069 (Ut. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11;
opraveno v Uf. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6).

() UK. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
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2. Pfi vymezovéni povodi tihofe ¢lenské stity v co nejvyssi
mife zohledni spravni opatfeni uvedend v ¢lanku 3 smérnice
2000/60]ES.

3. Pro kazdé povodi thofe vymezené podle odstavce 1
piipravi clensky stat plan fizeni tykajici se dhote.

4. Cilem jednotlivych plantt fizeni stavu thofd je sniZit
tmrtnost zptsobenou lidskou &innosti a tim umoznit, aby do
mofe s vysokou pravdépodobnosti uniklo pfinejmensim 40 %
biomasy dospélého tihofe v poméru k nejpfiznivéjsim odhadim
tniku, k nimz by dochdzelo, kdyby na populaci nedoléhaly
vlivy lidskych cinnosti. Plin fizeni stavu thofi se vypracuje
za Ucelem dosaZeni tohoto cile v dlouhodobém métitku.

5. Cilova troven tniku se stanovi s ohledem na dostupné
tdaje pro kazdé povodi tihofe jednim nebo vice z téchto ti
zpusobi:

a) vyuziti idajo shromdzdénych v nejvhodnéjsim obdobi pied
rokem 1980, jsou-li dostupné v dostate¢ném mnoZstvi
a kvalité;

b) hodnoceni na zdkladé stanovist mozné produkce thofe pfi
vylouceni dmrtnosti zptisobené faktory lidské ¢innosti;

¢) s ohledem na ekologii a hydrografii podobnych fi¢nich
systéma.

6. Kazdy plan fizen{ stavu thofu obsahuje popis a analyzu
stavajici situace populace thofe v rdmci povodi dhote, a to
s ohledem na cilovou troven tniku stanovenou v odstavci 4.

7.V kazdém planu fizeni stavu dhotl se uvedou opatien,
jak daného cile stanoveného v odstavci 4 dosdhnout, jakoz
i opatfeni pro jeho monitorovéni a ovéfovéni. Clenské staty
mohou tyto zptsoby ur¢it s ohledem na mistni a regionalni
podminky.

8. Plan fizeni stavu dhofti miZe mimo jiné obsahovat tato
opatfent:

— sniZen{ komer¢nich rybolovnych ¢innosti,

— omezeni rekrea¢niho rybolovu,

— opatfen{ za tGlelem doplnéni stavu,

— strukturdlni opatteni, jejichz cilem je zajistit priachodnost
fek a zlepsit fi¢ni stanovisté, spole¢né s dalsimi environmen-
tdlnimi opatfenimi,

— preprava thofe stifbrného z vnitrozemskych vod do vod,
z nichZ mdZe volné uniknout do Sargasového mofe,

— boj proti preddtortim,

— docasné vypindni{ turbin vodnich elektraren,

— opatfeni tykajici se akvakultury.

9. Kazdy plan fizeni stavu thoift zahrne casovy harmono-
gram pro dosazeni cilové trovné tniku uvedené v odstavci 4,
vychézejici z postupného pfistupu a zdvisejici na trovni dort-
stani populace, v¢etné opatfeni, jez budou provadéna od
prvniho roku pouziti pldnu fizeni stavu Ghofa.

10.  V rdmci pldnu fzeni stavu dhoftl provede kazdy clensky
stat co nejdifve opatfeni pro sniZeni imrtnosti tthofe zptisobené
jinymi faktory nez rybolovem, véetné turbin vodnich elektréren,
Cerpadel nebo predétorti, kromé pifpadd, kdy to neni nutné pro
dosazeni cile planu.

11.  Kazdy plan fizeni stavu Ghotti zahrne popis kontrolnich
a donucovacich opatfeni tykajicich se vod, které nejsou soucasti
vod Spolecenstvi v souladu s ¢lankem 10.

12.  Plan fizeni stavu thott ptedstavuje pldn fizeni pfijaty na
vnitrostatni trovni v rdmci opatfeni Spolecenstvi pro zachovéani
zdroji podle ¢l. 24 odst. 1 pism. v) nafizeni Rady (ES) <.
1198/2006 ze dne 27. cervence 2006 o Evropském rybaiském
fondu ().

() Uf. vést. L 223, 15.8.2006, s. 1.
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Cldnek 3
Vyjimka z povinnosti vypracovat plin fizeni stavu dhofi

1. Clensky stdt mfize byt vyhat z povinnosti vypracovat plén
fizeni stavu thofd, je-li poskytnuto dostatecné vysvétleni, Ze
povodi nebo moiské vody lezici na dzemi tohoto clenského
stdtu netvoi{ pfrodni stanovisté tihofe fi¢niho.

2. Clenské stity podaji ke Komisi Zddost o vyjimku vypraco-
vanou v souladu s odstavcem 1 do 1. ledna 2008.

3. Na zdkladé technického a védeckého vyhodnoceni prove-
deného Védeckotechnickym a hospoddfskym vyborem pro
rybéfstvi nebo jinymi pfislusnymi védeckymi organy schvali
Komise Zddost o vyjimku postupem podle ¢l. 30 odst. 2 nafi-
zeni (ES) ¢ 2371/2002.

4. Pokud Komise schvdli zddost o vyjimku, ¢ldnek 4 se na
doty¢ny clensky stdt nevztahuje.

Cldnek 4
Sdélovani informaci o pldnech fizeni stavu dhofi

1. Clenské stity piedlozi do 31. prosince 2008 Komisi plény
fizeni stavu thoft vypracované v souladu s ¢lankem 2.

2. Clensky stat, ktery nepedlozil Komisi ke schvaleni plan
fizeni stavu thoiti do 31. prosince 2008, bud sniZi intenzitu
rybolovu o nejméné 50 % vaci primémé intenzité rybolovu
uplatiiované v obdobi let 2004 az 2006, nebo sniZi intenzitu
rybolovu tak, aby bylo zajiSténo sniZeni odlovii thofe
o nejméné 50 % vici primérmému odlovu v obdobi let 2004
az 2006, a to bud zkrdcenim lovné sezény pro dhote, nebo
jinymi prostiedky. Toto snizeni se provede od 1. ledna 2009.

3. Snizen{ odlovi stanovené v odstavci 2 muze byt nahra-
zeno zcela nebo Edste¢né okamzZitymi opatfenimi tykajicimi se
dalsich faktora lidské cinnosti zpisobujicich tmrtnost, kterd
umozni takové mnozstvi migrujictho dhote stfibrného, jez se
rovnd mnozstvi, kterému by sniZeni odlovii umoznilo uniknout
do mofte za tcelem tfeni.

Cldnek 5
Schvalovini a provadéni plind fizeni stavu thofi

1. Na zdkladé technického a védeckého vyhodnoceni prove-
deného Védeckotechnickym a hospoddiskym vyborem pro

rybéfstvi nebo jinymi pfislusnymi védeckymi organy Komise
schvali plan fizeni postupem podle ¢l. 30 odst. 2 nafzeni
(ES) & 2371/2002.

2. Clenské stity zacnou provadét plany fizeni stavu Ghoit
schvélené Komisi v souladu s odstavcem 1 od 1. cervence 2009
nebo od nejblizstho mozného data pred timto dnem.

3. 0Od 1. Cervence 2009, nebo ode dne provadéni plinu
fizen{ stavu Ghotl pfed timto datem se povoluje celoro¢ni lov
thofe druhu Anguilla anguilla za predpokladu, Ze rybolov
spliiuje zvldstnosti a omezen{ stanovené v plinu fizeni stavu
thoft schvdleném Komisi v souladu s odstavcem 1.

4. Clensky stat, ktery do 31. prosince 2008 predlozil Komisi
ke schvéleni pldn Fzeni stavu thofd, jenz viak Komise nemuze
v souladu s odstavcem 1 schvalit, snizi intenzitu rybolovu
o nejméné 50 % vici primérné intenzité rybolovu uplatiiované
v obdobi let 2004 az 2006, anebo snizi intenzitu rybolovu tak,
aby bylo zaji§téno sniZeni odlovii thofe o nejméné 50 % vici
pramérnému odlovu v obdobi let 2004 az 2006, a to bud
zkracenim lovné sezény pro thotfe, nebo jinymi prostredky.
Toto snizeni se provede do ti{ mésicd od rozhodnuti
o neschvidleni planu.

5. Snizeni odlovi stanovené v odstavci 4 miZe byt nahra-
zeno zcela nebo Cdste¢né okamzitymi opatfenimi tykajicimi se
dalsich faktort lidské cinnosti zptsobujicich tmrtnost, kterd
umozni takové mnozstvi migrujictho dhofe stiibrného, jez se
rovnd mnozstvi, kterému by sniZeni odlovii umoznilo uniknout
do mofe za ticelem tfeni.

6. Nemuze-li Komise schvilit plan fizeni stavu Ghoft, mize
¢lensky stit do 3 mésicti od rozhodnuti o neschvéleni plinu
piedlozit revidovany plan.

Revidovany plan fizeni stavu thoftl se schvali postupem podle
odstavce 1. SniZeni odlovii uvedené v odstavci 4 se neprovede,
pokud Komise schvéli revidovany plan.

Cldnek 6
Preshrani¢ni plény fizeni stavu dhof

1. Pro kazdé povodi thofe, které se rozprostird na tzemi
vice nez jednoho c¢lenské stitu, vypracuji dané clenské stity
spolecny pldn Fzeni stavu dhofa.
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Pokud z koordina¢nich davodii hrozi, Ze nebude mozné pied-
lozit plan Fzeni stavu dhoft vcas, mohou ztcastnéné clenské
staity pfedlozit jednotlivé plany fizeni stavu whott pro
piislusnou ¢&ast povodi daného statu.

2. Pokud povodi zasahuje mimo tzemi SpoleCenstvi, ziCast-
néné clenské staty vyvinou usili k vypracovani plinu fizeni
stavu tthoft v koordinaci s piislusnymi tfetimi zemémi, pfi¢emz
je respektovdna pravomoc piislusné regiondlni rybaiské organi-
zace. Pokud se piislusné tfeti zemé spole¢ného vypracovani
planu fizeni stavu dhofl neicastni, mohou dotycné ¢lenské
stty predlozit pliny fizeni stavu thoft pro pfislusnou dast
povodi thofe nachdzejici se na jejich tzemi, s cilem dosdhnout
cllové trovné tniku stanovené v ¢l. 2 odst. 4.

3. Clanky 2, 4 a 5 se obdobné pouziji na pieshrani¢n{ plény
uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku.

Cldnek 7
Opatfeni tykajici se doplnéni stavu

1. Clenské stity, které v rdmci plénu fizeni stavu whofi
zavedeného podle ¢lanku 2 nebo v rdmci sniZeni intenzity
rybolovu podle ¢l. 4 odst. 2 nebo ¢l. 5 odst. 4 povoluji lov
thoft o délce mensi nez 12 cm, vyhradi nejméné 60 % tako-
vych thoft, ulovenych kazdoro¢né v rdmci rybolovu v daném
Clenském stdté, pro uvedeni na trh za déelem pouZiti pro
doplnéni stavu v povodich tihofe, vymezenych ¢lenskymi stity
podle ¢l. 2 odst. 1, s cilem zvysit trovné tniku thote stiibr-
ného.

2. Danych 60% pro doplnéni stavu md byt stanoveno
v plinu fizeni stavu udhofd vypracovaném v souladu
s ¢lankem 2. Béhem prvniho roku plnéni plinu fizeni stavu
thofll se zacne nejméné na hodnoté 35 %, kterd se bude
postupné zvysovat nejméné o 5 % za rok. Urovné 60 % bude
dosazeno do 31. Cervence 2013.

3. Aby bylo zajisténo, Ze pfislusné procento ulovenych
thoift o délce mensi nez 12 cm, stanovené v odstavci 2, se
pouZije pro program na doplnéni stavu, musi ¢clenské stity
zavést vhodny systém hldSeni.

4. Soudasti planu fizeni stavu thoit vymezeného v ¢lanku 2
musi byt pfeprava thoft pro dopliiovani stavu. Plany fizeni
stavu thofi stanovi mnozstvi thoii o délce mens{ nez 20
cm potfebné pro doplnéni stavu s cilem zvysit Grovné tniku
thofe stifbrného.

5. Komise poddvd Radé kazdoroéné zpravu o vyvoji trznich
cen thotl o délce mensi nez 12 cm. Za timto Gcelem zavedou
doty¢né clenské stity vhodny systém monitorovani cen
a kazdoro¢né podavaji Komisi zpravu o téchto cendch.

6. V piipadé podstatného sniZeni prtimérnych trznich cen
thoft pouzivanych pro doplnéni stavu ve srovndni s cenami
thotl pouzivanych pro jiné dGcely informuji doty¢né clenské
stity Komisi. Komise pfijme postupem podle ¢l. 30 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 2371/2002 vhodnd opatfeni pro feseni této
situace, coz muze zahrnovat pfechodné snizeni procentnich
hodnot uvedenych v odstavci 2.

7. Komise pfedd do 1. ¢ervence 2011 Radé zprdvu, v niz
vyhodnoti opatfeni sméfujici k doplnéni stavu vcetné vyvoje
trznich cen. S ohledem na toto hodnoceni Rada rozhodne kvali-
fikovanou vétSinou na navrh Komise o vhodnych opatfenich na
vyvazeni opatfeni tykajicich se doplnéni stavu tak, aby bylo
dosazeno procentnich hodnot uvedenych v odstavci 2.

8. Doplnéni stavu se povaZuje za ochrannd opatfeni pro
Gcely ¢l. 38 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1198/2006, pokud:

— je souldst! planu F{zeni stavu whof vypracovaného
v souladu s ¢lankem 2,

— tykd se Ghoit o délce mensi nez 20 cm a

— pfispivd k dosazeni 40 % cilové tGrovné tniku podle ¢l. 2
odst. 4.

Cldnek 8
Opatfeni tykajici se vod Spolecenstvi

1. Clensky stét, ktery lovi dhote ve voddch Spolecenstvi, bud
sniz{ intenzitu rybolovu nejméné o 50 % v poméru k primérné
intenzité rybolovu z let 2004 az 2006, nebo sniZi intenzitu
rybolovu s cilem zajistit sniZeni odlovii thofi nejméné o
50 % v poméru k primérnym odlovim v letech 2004 az
2006. Tohoto sniZeni md byt dosazeno postupné, zpocitku
0 15% ro¢né v prvnich dvou letech, po dobu péti let, a to
ode dne 1. &ervence 2009.

2. Pro Gcely odstavce 1 se vodami Spolecenstvi rozumi vody
pocinaje hranicemi povodi Ghofe smérem k mofi, kterd tvoii
piirodni stanovisté dhote vymezené ¢lenskymi stity podle ¢l. 2
odst. 1.
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Cldnek 9
Podédvini zpriv a hodnoceni

1. Clenské stity poddvaji zpravy Komisi zpocatku kazdy tieti
rok, pficemz prvni zprdva se predlozi do 30. Cervna 2012.
Cetnost podavani zprdv se po piedlozeni prvnich tfech tiiletych
zprav snizi tak, Ze zpravy budou podaviny jednou za Sest let.
Ve zpravach se uvedou informace tykajici se sledovani, G¢in-
nosti a vysledkd, a zejména nejlepsich dostupnych odhadi:

a) pro kazdy clensky stit, podil biomasy twhote stibrného,
ktery unikd do more za ucelem tfeni nebo podil biomasy
tihofe stifbrného, ktery opousti tzemi daného ¢lenského
stdtu v rdmci migrace do mofe za tcelem tfeni, v poméru
k cilové trovni dniku uvedené v ¢l. 2 odst. 4;

b) Grovné intenzity rybolovu pi celoroénim lovu thofe
a snizeni provedené v souladu s ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 5 odst. 4;

¢) urovné umrtnosti zpiisobené jinymi faktory nez rybolovem
a snizeni provedené v souladu s ¢l. 2 odst. 10;

d) mnozstvi ulovenych dhoit o délce mensi nez 12 cm
a poméry, v jakych je pouzivin k rtiznym dcelim.

2. Komise pfedlozi do 31. prosince 2013 Evropskému parla-
mentu a Radé zprdvu obsahujici statistické a védecké zhodno-
ceni vysledkd provddéni planu fizeni stavu hofi doplnénou
stanoviskem Védeckotechnického a hospodaiského vyboru pro
rybéfstvi.

3. Komise zvdZi zprdvu popsanou v odstavci 2 a navrhne
vhodnd opatfeni pro dosaZeni, a to s nejvétsi pravdépodobnosti,
obnovy populace thote fi¢niho, pfic¢emz Rada rozhodne kvali-
fikovanou vétSinou o alternativnich opatfenich s cilem dosih-
nout cilové trovné tniku stanovené v ¢l. 2 odst. 4 nebo sniZeni
intenzity rybolovu podle ¢l. 4 odst. 2 a ¢l. 5 odst. 4.

Clanek 10

Kontrola a prosazovini priva ve vodich, které nejsou
souddsti vod Spolecenstvi

1.  Clenské stity zavedou kontrolni systém monitorovani
ulovkd prizplisobeny podminkdm a pravnimu rdmci, ktery se
jiz pouzivd v pi{padé vnitrozemského rybolovu v daném ¢len-
ském stdté a ktery je v souladu s pislusnymi ustanovenimi
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93.

2. Kontrolni syst¢ém monitorovan{ dlovki zahrne podrobny
popis viech systému pfidéleni rybolovnych prév v povodich

thote, kterd tvoi{ piirodni stanovi§té dhofe vymezend clen-
skymi staty podle ¢l. 2 odst. 1, véetné vod v soukromém vlast-
nictvi.

Cldnek 11
Udaje tykajici se rybolovnych &nnosti

1. Do 1. ledna 2009 uvede kazdy clensky stdt tyto informace
tykajici se obchodnich rybolovnych ¢innosti:

— seznam vSech rybafskych plavidel plujicich pod jeho vlajkou
a majicich povoleni k lovu dhofe v vodich Spolecenstvi
v souladu s clinkem 8, bez ohledu na celkovou délku
plavidla,

— seznam vSech rybafskych plavidel, obchodnich subjektt
nebo rybaiti majicich povoleni k lovu dhofe v povodich
thofte, kterd tvoif ptirodni stanovisté thofe vymezend ¢len-
skymi stity podle ¢l. 2 odst. 1,

— seznam drazebnich stfedisek nebo jinych subjektd nebo
osob, jez maji od clenského stitu povoleni uskutecnit
prvni uvedeni thote na trh.

2. Clenské stity provedou pravidelny odhad poctu rekrea¢-
nich rybatt a jejich odlovii dhote.

3. Na zadost Komise poskytnou clenské stity informace
podle odstavct 1 a 2.

Cldnek 12

Kontrola a prosazovini opatfeni tykajicich se dovozu
a vyvozu dhofe

Do 1. Cervence 2009 clenské stity

— piijmou nezbytnd opatfeni s cilem urcit pivod a zajistit
vysledovatelnost vSech Zivych thofi dovezenych z jejich
tzemi ¢i vyvezenych na jejich dzemd;

— urdi, zda dhot odloveny v oblasti SpoleCenstvi a vyvezeny
z jejich Gzemi, byl uloven v souladu s opatfenimi Spolecen-
stvi pro zachovani zdrojs;

— pfijmou opatfeni s cilem ur¢it, zda thof odloveny ve vodich
piislusnych mistnich rybafskych organizaci a dovezeny na
jejich tzemi byl uloven v souladu s pravidly dohodnutymi
v rdmci pislusné mistni rybafské organizace.
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Cldnek 13
Vstup v platnost

Toto nafizen{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. z4i{ 2007.

Za Radu
piedseda
R. PEREIRA
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1101/2007
ze dne 21. zaf 2007
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovidni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v pfiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. zafi 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 21. z4i{ 2007.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 756/2007 (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 41).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

2v.2

nafizeni Komise ze dne 21. zdfi 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich cen
urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 78,7
TR 85,0

XK 55,1

XS 67,1

77 71,5

0707 00 05 JO 151,2
MK 29,6

TR 132,0

77 104,3

0709 90 70 IL 51,9
TR 106,7

77 79,3

0805 50 10 AR 66,7
Uy 82,6

ZA 72,1

77 73,8

0806 10 10 IL 65,2
TR 106,4

77 85,8

0808 10 80 AU 196,6
CL 38,6

CN 79,8

NZ 94,6

us 96,4

ZA 83,3

77 98,2

0808 20 50 CN 59,6
TR 122,3

ZA 105,6

77 95,8

0809 30 10, 0809 30 90 TR 152,3
us 194,7

77 173,5

0809 40 05 BA 49,8
IL 113,5

TR 107,3

77 90,2

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UF. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jind zemé
ptivodu®.
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢ 7232004 ze dne 22. bfezna 2004, kterym se méni sluZebni fdd dfedniki

a pracovni fdd ostatnich zamé&stnancii Evropskych spolecenstvi
(Utedni véstnik Evropské unie L 124 ze dne 27. dubna 2004)

(Zvldstni vyddni v Cesting, kapitola 01, svazek 02, s. 130)

Pfiloha I, Zmény sluzebniho fédu dfednikd Evropskych spolecenstvi
Strana 145, bod 41 pism. b) (zména ¢l. 41 odst. 3 sedmého pododstavce):
misto: ... koeficient uvedeny v ¢l. 3 odst. 5 prvnim pododstavci piilohy XI ...%

md byt: ... koeficient uvedeny v ¢l. 3 odst. 5 pism. a) piilohy XI ...“

Strana 187, bod 100 pism. m) (¢l. 21 prvniho pododstavce pismeno b) piilohy X):

misto:  ,b) spojené s pfevozem osobnich véci nebo s uskladnénim ndbytku a osobnich véci v piipadé, Ze je zajisténo
ubytovani se zaf{zenim.,

md byt: ,b) spojené s prevozem osobnich véci a s uskladnénim ndbytku a osobnich véci v piipadé, Ze je zajisténo
ubytovéni se zaf{zenim.

Piiloha II, Zmény pracovniho fédu ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi
Strana 223, bod 4 (novy ¢lanek 3b naveéti):
misto: ... do jedné z funkénich skupin podle ¢lanku 89a:,

md byt: ... do jedné z funkcnich skupin podle clanku 89:*.
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